
Lurrikara Proiektua 
Arabako landa-eremuko 18-30 urteko gazteentzako inkesta 

 

¿Zer da inkesta hau? ¿Qué es esta encuesta? 
 
Lurrikaratik, Foru Aldiko Gazteria Institutuko programa, Arabako landa-inguruneko 
gazteen errealitatea eta iritziak ezagutu nahi ditugu. Horretarako, inkestan parte hartzeko 
zure laguntza eskatzen dizugu, horretarako 5 minutu baino gutxiago hartuz  
 
Galdetegi hau erabat konfidentziala da, eta, beraz, zure nortasuna eta erantzunak ez dira 
zabalduko. Ahalik eta zintzoen erantzuteko eskatzen dizugu. 
 
Dagoeneko, eskerrik asko zure parte-hartzeagatik! 
 
Desde Lurrikara, programa del Instituto Foral de Juventud, queremos conocer la realidad 
y opiniones de las personas jóvenes del entorno rural Alavés. Para ello, te pedimos tu 
contribución a participar en la encuesta, lo cual no te tomará más de 5 minutos 
 
Esta encuesta es completamente confidencial, por lo que tu identidad y respuestas no 
serán divulgadas. Te pedimos que respondas con la mayor sinceridad posible. 
 
Desde ya, agradecemos tu participación! 

 

I. Datos / Datuak 
 

1. Adin tartea / Grupo de edad 
- 18-23  
- 24-30 

2. Lurraldea / Territorio 
- Añanako Kuadrila / Cuadrilla de Añana 

o Añana 
o Armiñón 
o Berantevilla 
o Ribera Alta 
o Iruña de Oca 
o Kuartango 
o Lantarón 
o Ribera baja 
o Valdegovía 
o Zambrana 

- Aiarako Kuadrila / Cuadrilla de Ayala 
o Ayala 
o Amurrio 
o Artziniega 
o Laudio 
o Okondo 

- Zuiako edo Gorbeialdeako Kuadrila / Cuadrilla de Gorbeialdea 
o Aramaio 
o Arratzua-Ubarrundia 
o Legutio 
o Urkabustaiz 



o Zigoitia 
o Zuia 

- Mendialdea / Cuadrilla de Campezo - Montaña Alavesa 
o Arraia-Maeztu 
o Campezo 
o Bernedo 
o Valle de Arana 
o Lagrán 
o Peñacerrada 

- Arabar Errioxako Kuadrila / Cuadrilla de Laguardia - Rioja Alavesa 
o Baños de Ebro 
o Elciego 
o Elvillar 
o Kripan 
o Labastida 
o Laguardia 
o Lanciego 
o Lapuebla de Labarca 
o Leza 
o Moreda de Álava 
o Navaridas 
o Oyón 
o Samaniego 
o Villabuena de Álava 
o Yécora 

- Arabako Lautadako Kuadrila / Llanada Alavesa 
o Salvatierra 
o Alegría-Dulantzi 
o Asparrena 
o Barrundia 
o Elburgo 
o Iruraiz-Gauna 
o San Millán 
o Zalduondo 

- Trebiñu / Condado de Treviño 
 

3. Generoa / Género 
- Emakumea / Mujer  
- Gizona / Hombre  
- Ez bitarra/ No binario 
- Nahiago dut ez esatea/ Prefiero no decirlo  

 
II. Lana eta ikasketak / Empleo y formación 

 

4. Oraintxe bertan… / Ahora mismo… 
- Estudias / Ikasten ari zara 
- Trabajas / Lanean zabiltza 
- Ambas / Biak egiten ari zara 
- Otros / Bestelakoak 

o … 
5. Zure herrian ikasten edo lan egiten duzu edo hiri batera mugitu behar zara? / 

Estudias o trabajas en tu pueblo o tienes que desplazarte a la ciudad? 
- Nire herrian ikasten edo lan egiten dut // Estudio o trabajo en mi pueblo 



- Hiri batean ikasten edo lan egiten dut // Estudio o trabajo en la ciudad 
- Telelana egiteko edo etxetik ikasteko aukera daukat / Tengo la opción de 

teletrabajar/estudiar online 
- Bestelakoak / Otros 

o … 
6. Enpresa edo proiektu propio bat sortzea pentsatu duzu? / Te has planteado 

emprender o crear tu propio proyecto o negocio? 
- Bai / Sí 

o Ze motatako proiektu edo enpresa? ¿Qué tipo de proyecto o 
empresa? 

▪ … 
- Ez / No 

7. Baloratu gai hauek zure interesaren arabera / Valora estos temas según tu 
interés (1 menor interés – 5 mayor interés) 

 1 2 3 4 5 
Enplegua (Lana bilatzea, garapen profesionala…) / 
Empleo (Búsqueda de trabajo, desarrollo 
profesional…) 
 

     

Orientazio akademikoa (Masterrak, 
graduondokoak, espezializazioak…) / Orientación 
educativa (Másters, posgrados, 
especializaciones…) 

     

Ongizate emozionala (Osasun mentala, 
autoestimua, estresaren kudeaketa… / Bienestar 
emocional (Salud mental, autoestima, gestión del 
estrés…) 
 

     

Emantzipazioa (Etxebizitza, laguntzak, diru-
laguntzak…) / Emancipación (Vivienda, ayudas 
económicas, subvenciones…) 
 

     

 

III. Zerbitzuak 
 

8. Egunero mugitu behar bazara ikasi edo lan egiteko, nola egiten duzu? ¿Si tienes 
que desplazarte todos los días para estudiar / trabajar, cómo lo haces? 
- Kotxez / En coche 
- Garraio publikoz / En transporte público 
- Bestelakoak 

o … 
9. Eman zure iritzia hurrengo baieztapen hauen inguruan / Responde a las 

siguientes preguntas de acuerdo con tu percepción 

 Desados / En 
desacuerdo 

Ez ados ez desados / Ni en 
desacuerdo ni de acuerdo 

Ados / De 
acuerdo 



Nire herrian edo eskualdean gazteentzako espazio nahiko daude 
(gaztetxeak, gaztelekuak…) eta erabiltzen ditugu / En mi pueblo o 
comarca existen suficientes espacios para jóvenes (Gaztetxes, 
gaztelekus…) y los utilizamos 

   

Nire herrian edo eskualdean herritarrentzako espazio nahiko 
daude (gizarte-zentroak, txokoak), eta gazteok ere erabiltzen ditugu 
/ En mi pueblo o comarca existen suficientes espacios para la 
gente del pueblo (centros sociales, txokos) y los utilizamos 

   

Nire herrian edo eskualdean garraiobide publiko eskaintza nahikoa 
dago hirira eta beste herrietara joateko / En mi pueblo o comarca 
existen suficientes opciones de transporte público para 
desplazarse a la ciudad y a otros pueblos 

   

Nire herrian edo eskualdean urrutitik ikasteko edo lan egiteko 
espazio nahiko daude (internet-konexioa duten liburutegiak, 
coworking aretoak…) / En mi pueblo o comarca existen suficientes 
espacios para estudiar/trabajar de manera remota (bibliotecas con 
conexión a internet, salas de coworking…) 

   

Nire herrian edo eskualdean astean zehar edo asteburuetan izena 
emateko kirol edo kultura jarduera nahiko daude. / En mi pueblo o 
comarca existen suficientes actividades deportivas o culturales a 
las que puedo apuntarme entre semana o los fines de semana 

   

Nire herrian edo eskualdean dauden kirol edo kultura jarduerak 
interesatzen zaizkit / Las actividades deportivas o culturales de mi 
pueblo son de mi interés 

   

 

IV. Parte hartzea / Participación 
 

10. Azken urtean zure herriko gazteentzako jardueretan, ekitaldietan edo 
ekimenetan parte hartu duzu? / Has participado en alguna actividad, evento o 
iniciativa juvenil en tu pueblo el último año? 
- Bai / Sí 

o Zeinetan? / ¿En cuáles? 
▪ Gazte elkarteak (Jai batzordeak, ekitaldi antolaketa, gazte 

asanbladak…) / Asociaciones juveniles (comisiones de fiestas, 
organización eventos, asambleas juveniles…) 

▪ Udal erabakietan parte-hartzea (kontseiluak, bilerak, etab.) / 
Participación en decisiones municipales (consejos, reuniones, 
etc.) 

▪ Foro parte-hartzaileak / Foros participativos 
▪ Kirol jarduerak / Actividades deportivas 
▪ Boluntariotza / Voluntariado 
▪ Bestelakoak / Otras 

• … 
- Ez / No 

o Zergatik ez? ¿Por qué no? 
▪ Informazio falta / Falta de información 
▪ Denbora falta / Falta de tiempo 
▪ Ez dago nire intereseko jarduerarik / No hay actividades que me 

interesen 
▪ Ez naiz ordezkatuta sentitzen dauden ekimenetan / No me 

siento representado/a en las iniciativas existentes 



 
11. Uste duzu gazteek ahotsa duzuela herrietan eragina duten erabakietan? 

¿Sientes que los jóvenes tienen voz en las decisiones que afectan al pueblo? 
- Bai / Sí 
- Ez / No 
- Ez dakit / No lo sé 

 

 

V. Emantzipazioa / Emancipación (Sólo para los que respondan que están 
en el rango 24-30) 

 

12. Independizatu zara? ¿Te has independizado/a? 
- Bai / Sí 

o Zein da zure etxebizitza egoera momento honetan? ¿Cuál es tu 
situación de vivienda en este momento? 

▪ Alokariuan bizi naiz herrian / Vivo de alquiler en el pueblo 
▪ Etxebizitza propioa erosi dut herrian / Tengo una vivienda en 

propiedad en el pueblo 
▪ Alokairuan bizi naiz hirian / Vivo de alquiler en la ciudad 
▪ Etxebizitza propioa erosi dut hirian / Tengo una vivienda en 

propiedad en la ciudad 
o Etorkizunean, ze nolako etxebizitza egoera izan nahiko zenuke? ¿En 

un futuro, que situación de vivienda te gustaría tener? 
▪ Alokairua herrian / Alquiler en el pueblo 
▪ Jabetza herrian / Propiedad en el pueblo 
▪ Alokairua hirian / Alquiler en la ciudad 
▪ Jabetza hirian / Propiedad en la ciudad 

- Ez / No 
o Ze nolako etxebizitza-egoera izan nahiko zenuke? ¿Qué tipo de 

situación de vivienda te gustaría tener? 
▪ Alokairua herrian / Alquiler en el pueblo 
▪ Jabetza herrian / Propiedad en el pueblo 
▪ Alokairua hirian / Alquiler en la ciudad 
▪ Jabetza hirian / Propiedad en la ciudad 

 
13. Zure herrian etxebizitza aukera nahikoa dagoela uste duzu? / ¿Consideras que 

en tu pueblo existe una oferta amplia de vivienda? 
- Bai / Sí 
- Ez / No 
- Ez dakit / No lo sé 

 

Amaiera / Final  



 

Arabako landa-eremuko gazteentzako etxebizitza, lana, prestakuntza, emantzipazioa 
edo bekak eta laguntzei buruzko informazioa ezagutzen duzu? / ¿Conoces información 
sobre vivienda, empleo, formación, emancipación o ayudas y becas dirigidas a 
jóvenes en los pueblos de Álava? 

- Bai / Sí 
- Ez / No 

 

Horrelako informazioa jaso nahiko zenuke Whatsapp bidez? ¿Te gustaría recibir este 
tipo de información por Whatsapp? 

Whatsapp mezu bat bidali zenbaki honetara edo email kontura eta zerrendan sartuko 
zaitugu! / Envía un mensaje a este número o al email y te añadiremos a la lista de 

difusión! 

604557114 

lurrikaraba@gmail.com 

 

Eskerrik asko parte-hartzeagatik! Zure erantzunak oso baliagarriak dira Arabako 
landa-eremuko gazteen egoera ezagutzeko eta emantzipazioa eta parte-hartzea 
sustatzeko 
 
 
Muchas gracias por participar! Tus respuestas son muy valiosas para conocer la 
situación de las personas jóvenes en el entorno rural de Álava y fomentar su 
emancipación y participación 

 


